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1 EG-Konformitatserklarung

Revision der EG-Konformitatserklarung: 2015-06-02

Das kennzeichnende Unternehmen

Alfa Laval Kolding A/S

Name des Unternehmens

Albuen 31, DK-6000 Kolding, Danemark

Adresse

+45 79 32 22 00

Telefon

erklart hiermit, dass
Ventil

Bezeichnung

SB Carlsberg-Kolben

Typ

mit den folgenden Richtlinien einschlieBlich Erganzungen Ubereinstimmt:

- Druckgeréterichtlinie 2014/68/EG der Européischen Gemeinschaft, Kategorie |
- Druckgeraterichtlinie 2014/68/EG der Européischen Gemeinschaft, Flussigkeitsgruppe I

Die Person, die bevoliméachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen, ist der Unterzeichner dieses Dokuments

Globaler Manager flir Produktqualitat

Pumpen, Ventile, Armaturen und TankausrUstungen Lars Kruse Andersen
Titel Name
Kolding 2016-06-15 &
Ort Datum Unterschrift




2 Sicherheit

Geféhrliche Arbeiten und andere wichtige Informationen sind in diesem Handbuch deutlich gekennzeichnet.
Warnhinweise sind durch Symbole hervorgehoben.

2.1  Wichtige Informationen

Das Handbuch ist unbedingt vor Einbau und Inbetriebnahme des Ventils zu studieren!

VORSICHT!
Bedeutet, dass besondere Handlungsweisen zu befolgen sind, um ernsthafte Personenschaden zu vermeiden.

ACHTUNG!
Bedeutet, dass besondere Handlungsweisen unbedingt zu befolgen sind, um eine Beschadigung des Ventils zu vermeiden.

HINWEIS!
Weist auf wichtige Informationen hin, durch die Arbeiten vereinfacht oder erklart werden.

2.2 Warnzeichen

Allgemeines Warnzeichen:

Atzende Stoffe:

P> >




2 Sicherheit

Alle im Handbuch verwendeten Warnhinweise sind auf dieser Seite dargestellt.
Nachstehende Anweisungen sind streng zu beachten, um schwere Personenschéden und Schédden am Ventil zu vermeiden.

2.3 SicherheitsmaBnahmen

Einbau:

Technische Daten immer genau einhalten (siehe Kapitel ).6 Technische Daten A
Niemals den Carlsberg-Kolben demontieren, wenn er mit Druck beaufschlagt ist.
Niemals den Carlsberg-Kolben im heiBen Zustand ausbauen.

Betrieb:

Niemals den Carlsberg-Kolben demontieren, wenn er mit Druck beaufschlagt ist. A
Niemals den Carlsberg-Kolben im heien Zustand ausbauen.

Niemals den Carlsberg-Kolben ohne Berstscheibe betreiben.

Niemals den Carlsberg-Kolben ohne Berstscheibe sterilisieren.

Technische Daten immer genau einhalten (siehe Kapitel ).6 Technische Daten

Wartung:

Technische Daten immer genau einhalten (siehe Kapitel ).6 Technische Daten A
Niemals den Carlsberg-Kolben im heifen Zustand warten.
Niemals den Carlsberg-Kolben warten, wenn er mit Druck beaufschlagt ist.

Transport:

Immer vor dem Transport das Medium aus dem Carlsberg-Kolben ablaufen lassen.
Immer fUr eine ausreichende Befestigung des Carlsberg-Kolbens sorgen, wahrend er transportiert wird.




3 Einbau

Dieses Bedienungshandbuch ist Bestandteil des Lieferumfangs. Die Anweisungen sind sorgféltig zu lesen.
Die Positionsnummern beziehen sich auf die Ersatzteilliste und die Service-Einbausétze.

3.1 Auspacken/Lieferung

Schritt 1
ACHTUNG!
Alfa Laval haftet nicht fir Schaden infolge unsachgemaBen
Auspackens.
1, Carlsberg-Kolben 1PC
2, Berstscheibe 1PC Y
3, Montageschlissel 1PC
4, Schnelléffnungsschalter 1PC
5, Filtergehause | 1PC
6, Filtergehause || 1PC 1
7, 3m Silikonschlauch mit 2 Clip-on 2 Stk
8, Membran Q 1 PC
9, Angeschwei3ter Clip-on 1PC
10, Gummistopfen NR 1PC
Hydrophobe Baumwolle 2 St.

Teile im Inneren des Carlsberg-Kolbens.

Schritt 2

Am Carlsberg-Kolben vorhandene Verpackungsreste entfernen.
Uberpriifen Sie Ventil/Ventilteile auf sichtbare Transportschaden.
Ventil/Ventilteile dirfen nicht beschadigt werden.

3.2 Aligemeine Installation

Schritt 1
Technische Daten immer genau einhalten.
Siehe Kapitel 6 Technische Daten.

ACHTUNG!
Alfa Laval haftet nicht fir Schaden infolge falschen Einbaus.




3 Einbau

3.3 Ventilmontage

Schritt 1
Flllen Sie das Filtergeh&use mit hydrophober Baumwolle.

Schritt 2
Verbinden Sie da Filtergehduse mit dem Gewindeanschluss.
Sicherstellen, dass die Anschliisse dicht ist.

Schritt 3

Berstscheibe und Schutzkappe mit der Klemmverbindung
verbinden.

Sicherstellen, dass die Berstscheibe wie gezeigt positioniert ist,
um eine Beschadigung der Berstscheibe durch die Klemme zu
vermeiden.




3 Einbau

3.4 Recyclinginformationen

Auspacken

- Das Verpackungsmaterial besteht aus Holz, Kunststoff, Kartons und, in einigen Féllen, auch Metallbdndern.
- Holz und Karton kénnen wiederverwendet, recycelt oder zur Energierickgewinnung genutzt werden.

- Kunststoffe sind zu recyceln oder in einer dafir zugelassenen Mulliverbrennungsanlage zu verbrennen.

- Metallb@nder sind dem Materialrecycling zuzuflhren.

Wartung

- Alle Metallteile mtssen recycelt werden.
- Abgenutzte oder defekte Elektronikteile bei einer lizenzierten Stelle fur Materialrecycling entsorgen.

Verschrottung

- Am Ende der Nutzungsdauer muss die Ausriistung gemaB den ortlich geltenden Bestimmungen recycelt werden. Nicht
nur die Ausrlstung selbst, sondern auch gefahrliche Restmengen der Prozessflissigkeit sind korrekt zu entsorgen. In

Zweifelsfallen oder wenn es keine 6rtlichen Bestimmungen gibt, wenden Sie sich bitte an Ihre Alfa Laval Verkaufsgesellschaft
vor Ort.




4 Betrieb

41 Betrieb

A\

Der Carlsberg-Kolben ist fir Sicherheitszwecke mit einer Berstscheibe ausgestattet.
Niemals den Carlsberg-Kolben ohne Berstscheibe betreibe.
Alfa Laval haftet nicht bei falschem Betrieb.

Betriebsbereich
Nettovolumen Gesamtvolumen SipichilEner e i Zulassiger Druck PS
gungsdruck
251 (6.6 gal) 33 1 (8.7 gal) 2-3 bar (29-44 psi) 6 bar (87 psi)
Sterile air
Sterile air max. 5 bar
To inoculation
Steam out

/—\‘\/
D —_— —_— R
ARRRR
STERILIZATION AERATION INOCULATION TRANSFER
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4 Betrieb

4.2 Sterilisation

Der Kolben wird bis zur Nettokapazitat mit Wirze geflillt, das entspricht etwa 80% des Gesamtvolumens. Die Sterilisation erfolgt
im Autoklaven, auf einem Gasbrenner oder einer elektrischen Kochplatte. Nach der Sterilisation wird der Kolben in einem
Kuhlschrank oder Kihlraum platziert, um die Wirze auf die gewlinschte Betriebstemperatur abzukthlen.

Das Filtergehduse kann wahrend der Sterilisation auf dem Kolben montiert bleiben; wenn das Filtergeh&use jedoch getrennt
sterilisiert wurde, ist es wichtig, es in der Endphase der Wirzesterilisation wieder anzubringen, wahrend der Sterilisationsdampf
noch aus dem Kolben verdampft, damit der Filteranschluss ebenfalls sterilisiert wird.

4.3 Beliftung

Die BelUftung der KaltwUrze erfolgt durch das Membranventil fir die Probenahme, das mit der Bellftungslanze verbunden ist. Es
wichtig ist, aus Sicherheitsgriinden sterile Luft zu verwenden; es wird empfohlen, vor dem Membranventil flr die Probenahme
einen Filter zu montieren.

Luftversorgung und -durchfluss sollten moderat sein, um nicht zu viel Schaum zu erzeugen. Es darf kein Schaum in das
Filtergeh@use gelangen, da er den Filter zerstért und zu Blockierungen fuhrt.

Praxistests bei gedffnetem Deckel sind der einfachste Weg, um die richtigen Bedingungen fiir die Luftversorgung sowie die
Dauer der Beluftung (weniger als 10 Minuten) zu bestimmen. Hefekultur aus solchen Tests sollte nicht verwendet werden.

4.4 Beimpfung

Wenn die Wirze gut bellftet ist, kann Hefekultur in einer Menge von 150-200 ml mittels einer Spritze aseptisch durch die
Membran eingebracht werden.

Alternativ kann eine Trockenhefekultur Uber das leere Filtergehduse in den Kolben Ubertragen werden. Falls eine groBere Menge
Hefe erforderlich ist, kann der Deckel abgenommen und die Kultur in den Kolben gegossen werden - dieses Verfahren erfordert
eine sterile Umgebung und maximale Sicherheitsvorkehrungen.

4.5 Ubertragung

Wahrend der Ubertragung einer reinen Hefekultur aus dem Carlsberg-Kolben in die Hefepropagationsanlage ist es wichtig, dass
alle Schlauchenden fest und sicher durch Schlauchklemmen befestigt wurden.

Die Ubertragung der reinen Hefekultur in die Propagationsanlage sollte unter aseptischen Bedingungen erfolgen. Dieses
Verfahren erfordert die Zufuhr von steriler Luft zum Filtergehduse, und es kann Hefekultur aus dem Kolben in den
Inokulator gedrtickt werden, wenn das Membranventil fir die Probenahme am Deckel des Carlsberg-Kolbens an einer
Probenahmevorrichtung am Aufnahmebehalter (Inokulator) angeschlossen wurde.

Verbindungsschlauch, I\/Iembrapventil fr die Probenahme und alle Verbindungen mussen grindlich durch Alkohol oder Dampf
sterilisiert werden, bevor diese Ubertragung stattfindet. Zwischen den Arbeitsgdngen kann das Ventil mit Alkohol abgedichtet
werden, der vor der weiteren Verwendung mit Sterilluft ausgeblasen werden sollte.

Wenn die Verbindung hergestellt wurde und die Beimpfung erfolgen soll, empfehlen wir, dass die sterile Luftzufuhr
zun&chst an der Oberseite des Kolbens gedffnet wird, danach das Membranventil flir die Probenahme und schlieBlich die
Probenahmevorrichtung am Inokulator.

Wenn die Kultur Ubertragen wurde (sprudelnde Gerdusch im Inokulator), empfehlen wir, die Luftzufuhr 1-2 Minuten fortzusetzen,
um sicherzustellen, dass die gesamte Kultur Ubertragen wurde.

Zum Schluss kénnen die Probenahmevorrichtung am Aufnahmebehdlter und das Membranventil fir die Probenahme
Carlsberg-Kolben geschlossen und die Luftzufuhr beendet werden.
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4 Betrieb

4.6 Empfohlene Reinigungsverfahren

Beim Umgang mit Lauge und Saure immer die Sicherheitsvorschriften beachten.

Veratzungsgefahr!

Immer Immer
Gummihandschuhe tragen! eine Schutzbrille tragen!

Nach dem Gebrauch sollte der Carlsberg-Kolben zerlegt und von Hand mit normalen Reinigungsmitteln gereinigt werden.

12



5 Wartung

5.1 Alilgemeine Wartung

Schritt 1

Technische Daten immer genau einhalten.
Siehe Kapitel 6 Technische Daten.

Schritt 2

iemals den Carlsberg-Kolben im heien Zustand warten.
Verbrennungsgefahr!

Schritt 3

A

Niemals den Carlsberg-Kolben warten, wenn er mit Druck
beaufschlagt ist.
Im Folgenden sind einige Richtlinien fir Wartungsintervalle aufgefihrt.

Der Austausch von O-Ring und Dichtungen sollte alle 2-5 Jahre erfolgen.

13



6 Technische Daten

6.1 Technische Daten

Ventildaten
Nettovolumen Gesamtvol . EmpiEeEr Zulassiger Druck PS Gewicht
ettovolumel esamivolumen Ubertragungsdruck g eWIC!
251 (6.6 gal) 331 (8.7 gal) 2-3 bar (29-44 psi) 6 bar (87 psi) 26 kg
Werkstoffe

ProduktberUhrte Stahlteile
Produktbertihrte Edelstahlteile

EN 1.4404 (AISI 316L) mit 3.1 Zert.
Oberflachenrauigkeit Ra<0.2 pm

ProduktberUhrte Dichtungen EPDM
Produktberthrter O-Ring Silikon
Temperatur

Max. Betriebstemperatur 20°C

14
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7 Teileliste und Wartungssatze

16
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7 Teileliste und Wartungssatze

Teileliste
Pos. An- Bezeichnung
zahl
1 De 1 Filtermutter groB3
2  Oe 1 Filteroberteil groB
3 Oeo 2 Dichtung, EPDM
4 Oe 1 Filterhalter
5 De 1 Filtergehduse
6 e0 2 Dichtung, EPDM
7 1 Membran Q, 20 St.
8 o 1 O-Ring, NBR
9 1 Gummistopfen NR, 100 St.
10 1 Schutzkappe
11 1 Clamp
12 1 Berstscheibe
13 © 1 O-Ring, Q
14 a 3 Griff
15 a 3 Block
16 a 3 Feder
17 o 1 Filteroberteil klein
18 o 1 Filtermutter klein
19 2 3 m Silikonschlauch mit 2 Clip-on
20 1 Schnelléffnungsschalter
21 1 MSV-Stellantrieb manuell 6 bar
22 1 MontageschlUssel
23 1 AngeschweiBter Clip-on

Service-Ersatzteilsatze

Montage- und Wartungssétze fiir Carlsberg-Kolben
o Filtergehéuse |

¢ Filtergehduse Il . ... ... i
A Griff-Set inkl. 1 x (Pos. 14;15;16) ......cccvviiiiiiiiiiieinnnnn.
o Wartungssatz ... ..o

Mit Deoa gekennzeichnete Teile sind in den Montage- und Wartungssatzen enthalten.

9615123601
9615123602
9615125970
9611924316
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Wie nehme ich Kontakt zu Alfa Laval auf?

Kontaktpersonen und -adressen weltweit

werden auf unserer Website gepflegt.

Bei Interesse besuchen Sie uns gerne auf unserer Homepage www.alfalaval.com.

© Alfa Laval Corporate AB

Dieses Dokument und seine Inhalte sind Eigentum von Alfa Laval Corporate AB und unterliegen dem Urheberrecht sowie anderen Gesetzen zum Schutz geistigen Eigentums. Es liegt in der
Verantwortung des Benutzers dieses Dokuments, alle dahingehenden Gesetze zu beachten. Gleichgultig zu welchem Zweck darf dieses Dokument ohne vorherige schriftliche Einwilligung
von Alfa Laval Corporate AB weder in irgendeiner Form kopiert, reproduziert oder auf sonstige Weise (elektronisch, mechanisch, durch Aufzeichnung oder Fotokopie etc.) Ubermittelt
werden. Alfa Laval Corporate AB behélt sich vor, alle Rechte, die sich aus diesem Dokument ergeben, im vollen Umfang der gesetzlichen Moglichkeiten durchzusetzen; dazu gehdért auch
die strafrechtliche Verfolgung.
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